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NE:

L — brgzowy; GND — Zd6tto-zielony; N — niebieski | L — brown; GND — yellow-green; N — blue



LAMPA OGRODOWA
typ: SILVER (~230V, S0Hz, KL. I, IP44, GU10, max. 20W)

WYMIANA ZRODEA SWIATEA I CZYSZCZENIE

1. Upewnij sig, czy zasilanie jest wylaczone oraz czy obudowa lampy nie jest zbyt goraca.

2. Odkrec¢ klosz oprawy (rys).

3. W16z zaré6wke do wnetrza oprawy i wkreé.

4. Zakre¢ klosz oprawy.

5. Lampa jest gotowa do uzytku. Oprawe nalezy czysci¢ Scierka z migkkiego materiatu po uprzednim wytaczeniu.

INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

1. Montazu nalezy dokona¢ zgodnie z zaleceniami tej instrukcji, zgodnie ze schematem rysunkowym.

2. Podczas montazu oprawy oraz wymiany zarowki , nalezy bezwzglednie odtaczy¢ napigcie zasilajace za pomaca wylacznika
glownego, przestrzega¢ zasad BHP oraz zachowac szczegdlng ostroznoscé.

3. Czynnosci zwigzane z podiaczeniem elektrycznym nalezy zleci¢ osobie posiadajacej odpowiednie uprawnienia.

4. Oprawe mozna zasili¢ wytacznie napigciem znamionowym oraz stosowa¢ zaréwki o parametrach technicznych podanych na
etykiecie lampy.

5. Poprawnie zamontowana oprawe mozna podtaczy¢ jedynie do sprawnej instalacji elektrycznej, odpowiadajacej obowigzujacym
wymaganiom.

6. Ze wzgledu na fakt, ze w czasie $wiecenia elementy oprawy nagrzewaja si¢ — przed jakimikolwiek czynno$ciami (np. wymiana
zardwki , czyszczenie itp.) nalezy bezwzglednie odlaczy¢ napigcie zasilajace za pomoca gtownego wylacznika i odczeka¢ do
czasu wystygnigcia jej elementow.

7. W zadnym wypadku oprawy nie wolno okrywa¢ jakimkolwiek materiatem.

. W przypadku peknigcia klosza ochronnego nalezy go niezwlocznie wymienic.

9. Importer/dostawca nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody powstate w skutek nieprawidlowego montazu, zastosowanie
nieodpowiednich elementoéw, zmian technicznych oraz nieprzestrzegania tej instrukcji.
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MONTAZ: (zgodnie ze schematem rysunkowym)

» Upewnij sig, ze instalacja elektryczna jest wylaczona - nie jest pod napigciem;

* Odkre¢ ostone oprawy;

» Wbij oprawe z pomoca szpica w podioze (ziemig);

* Przygotuj wiazke przewodow zasilajacych;

* Do wolnych zaciskow zlaczki gwintowanej podiacz przewody zasilajace (przewod fazowy brazowy (L), przewod ochronny
z6tto-zielony (GND) oraz przewod neutralny niebieski (N);

* Upewnij si¢ co do poprawnosci i trwato$ci zamocowanych przewodow;

* Wkre¢ zrodto swiatta do oprawki;

* Zakre¢ ostong oprawy;

* Wiacz napiecie sieciowe.

DBAJ O CZYSTOSC SRODOWISKA NATURALNEGO:

— oprawa ani jej komponenty nie sg niebezpieczne dla srodowiska naturalnego,

— oprawg, ktora nie bgdziesz eksploatowat wrzu¢ do kosza na $mieci, zwro¢ si¢ po porad¢ do odpowiedniego sprzedawcy lub
zastosuj si¢ do wytycznych Organizacji zajmujacych si¢ ochrona Srodowiska,

— w przypadku wyrzucania zuzytych zarowek zastosuj si¢ do wytycznych ich producenta,

— w przypadku wyrzucania opakowania oddziel cze$¢ wykonang z papieru/tektury od elementow z tworzyw sztucznych i wrzué
do osobnych, odpowiednich pojemnikdéw na odpady.

ZAHRADNI LAMPA modry—N, hnédy-L, Zlutozelena —
typ: SILVER (~230V, 50Hz, KL. I, IP44, GU10, max. 20W)

VYMENA SVETELNEHO ZDROJE A CISTENI

1. Ujistéte se, Ze je napajeni vypnuto a ze kryt lampy neni pfili§ horky.

2. Povolte a vyjméte kryt lampy.

3. Vlozte zarovku do misky a otocte ji ve sméru hodinovych rucicek.

4. Vlozte a utdhnéte kryt lampy.

5. Svétlo je nyni pfipraveno k pouziti. O¢istéte lampu pouze tehdy, je-li vypnutd, pomoci hadfiku vyrobeného z mekké tkaniny.



BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

1.Montaz provadéjte podle instrukei v tomto navodu a schématu na vykresu.

2.Provadite-1i montaz svitidla nebo vyménu zarovky, musite vZdy vypnout napajeci napéti pomoci hlavniho vypinace,
dodrzovat instrukce BOZP a dbat maximalni opatrnosti.

3.Zapojeni do elektrické sité sverte osobé, ktera k tomu vlastni odpovidajici opravnéni.

4.Svitidlo 1ze napéjet vyhradné jmenovitym napétim. Pouzivejte zarovky, které odpovidaji technickym parametriim
uvedenym na etiketé lampy.

5.Spréavné namontované svitidlo 1ze zapojit pouze do funkéni elektrické instalace, které odpovida platnym pozadavkim.

6.Vzhledem k tomu, Ze se soucasti svitidla béhem sviceni zahiivaji, musite pfed kazdou ¢innosti (napf. vyménou zarovky,
¢isténim atd.) vzdy odpojit napdjeci napéti na hlavnim vypinaci a vyckat, az dojde k vychladnuti jeho soucasti.

7.V zadném piipade nezakryvejte svitidlo zddnou latkou nebo materidlem.

8.Dovozce/dodavatel nenese Zadnou odpoveédnost za Skody, které vzniknou v diisledku nespravné montéze, pouziti
nevhodnych soucasti, technickych zmén a nedodrzeni tohoto navodu.

MONTAZ: (podle schématu na vykresu)
- Vypnéte sitové napéti;
- Opatrn¢ uvolnéte a odstrante kryt lampy;
- Vlozte lampu pomoci hrotu na zem;
- Pfipravte sitové vodice;
- Pfipojte vodice napajeciho zdroje (hnédy vodic [L], Zlutozeleny ochranny vodi¢ [GND] a modry neutrdlni vodi¢ [N]) do
volnych svorek spoje;
- Ujistéte se, ze jsou vodiCe spravné instalovany a jsou zajistény;
- Vlozte zarovku do misky a otocte ji ve sméru hodinovych rucicek;
- Vlozte a utahnéte kryt lampy;
- Zapnéte sitové napéti.

PECUJTE O CISTOTU ZIVOTNIHO PROSTREDI:
- svitidlo ani jeho soucasti nejsou nebezpecné pro zivotni prostiedi,
- svitidlo, které nebudete pouzivat, odlozte do bézného komunalniho odpadu, ptipadné odevzdejte k recyklaci prislusnému
vyrobci nebo postupujte podle instrukci organizaci, které se zabyvaji ochranou zivotniho prostredi,
- v ptipadé likvidace pouzitych zarovek postupujte podle instrukci jejich vyrobce,
- v ptipadé likvidace obalu oddé¢lte papirové/lepenkové Casti od plastovych ¢asti a vyhod'te je do pfisluSnych nadob na t¥idény
odpad.
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GARTEN LAMPE  blau-N, braun-L, gelb-griin -
der Typ: SILVER (~230V, 50Hz, KL. I, IP44, GU10, max. 20W)

AUSTAUSCH DER LICHTQUELLE UND REINIGUNG
1. Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung ausgeschaltet ist und das Gehéduse der Lampe nicht zu heiB ist.
2. Losen und entfernen Sie die Abdeckung der Lampe.
3. Setzen Sie die Gliihbirne in die Schiissel und drehen Sie sie im Uhrzeigersinn.
4. Setzen Sie die Abdeckung der Lampe ein und zichen Sie sie fest.
5. Die Lampe ist jetzt betriebsbereit. Reinigen Sie die Lampe nur im ausgeschalteten Zustand mit einem Tuch aus weichem
Stoff.

SICHERHEITSHINWEISE

1. Die Montage nach Empfehlungen dieser Gebrauchsanweisung, in Ubereinstimmung mit der Zeichnung, durchfiihren.

2.  Waihrend der Montage der Fassung und des Austausches der Gliihbirne, sollte unbedingt die Netzversorgung mit Hilfe des
Hauptschalters getrennt werden. Die allgemeinen Sicherheitsvorschriften beachten und besondere Vorsicht walten lassen.

3. Der elektrische Anschluss der Lampe sollte von einem Fachmann durchgefiihrt werden.
Die Fassung darf nur mit der Nominalspannung versorgt werden und die Parameter der Glithbirnen sollten denen auf dem
Etikett der Lampe entsprechen.

5. Die ordnungsgemall montiere Lampe darf nur an eine intakte elektrische Installation, die den giiltigen Vorschriften
entspricht, angeschlossen werden.

6. Auf Grund dessen, dass die Fassung beim Leuchten hei3 wird, sollte man vor jeglichen Handlungen, wie z. B.
Glithbirnentausch, Reinigung u. s. w., unbedingt die Netzversorgung mit Hilfe des Hauptschalters trennen und
anschlieBend abwarten, bis die Lampenelemente abkiihlen.



7. Inkeinem Fall darf die Fassung mit einem Stoff abgedeckt werden.
8. Der Importeur/Lieferant trigt keine Verantwortung fiir Schiaden, die in Folge von unsachgeméfBer Montage, Verwendung
nicht entsprechenden Elementen, technischer Anderungen und nicht Beachtung dieser Instruktion, entstanden sind.

MONTAGE: (nach der Zeichnung)
- Schalten Sie die Netzspannung aus;
- Vorsichtig die Abdeckung der Lampe 16sen und entfernen;
- Setzen Sie die Lampe mit Hilfe eines Dorns auf den Boden;
- Bereiten Sie die Netzkabel vor;
- Schlielen Sie die Stromversorgungsleiter (brauner Phasenleiter [L], gelbgriiner Schutzleiter [GND] und blauer Neutralleiter
[N]) an die freien Klemmen der Gewindekupplung an;
- Stellen Sie sicher, dass die Leiter korrekt installiert und gesichert sind.
- Setzen Sie die Gliihbirne in die Schiissel und drehen Sie sie im Uhrzeigersinn;
- Setzen Sie die Abdeckung der Lampe ein und ziehen Sie sie fest;
- Schalten Sie die Netzspannung ein.

DEN UMWELTSCHUTZ BEACHTEN:
- Die Fassung und deren Elemente sind nicht Umweltschadlich,
- die Fassung, die nicht mehr Gebraucht wird, in den Miilleimer werfen, Auskunft von einem Fachhéndler einholen oder die
Empfehlungen einer Umweltschutzorganisation befolgen,
- bei der Entsorgung verbrauchter Glithbirnen die Herstellerempfehlungen befolgen,
- bei der Entsorgung der Verpackung die Kartonteile von den Kunststoffteilen trennen und separat in die entsprechenden
Abfallcontainer entsorgen.
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GARDEN LAMP  blue-N, brown,-L  yellow-green \—j‘
model: SILVER (~230V, 50Hz, KL. I, IP44, GU10, max. 20W)
CHANGING LIGHT BULBS AND CLEANING

Make sure that the power supply is switched off and that the casing of the lamp is not too hot.
Loosen and remove the cover of lamp.

Insert the light bulb into the bowl and twist it clockwise.

Insert and tighten the cover of lamp.

The lamp is now ready to use. Clean the lamp only when it is off, using a cloth made of soft fabric.

M e

SAFETY INSTRUCTIONS

*  When assembling the lamp, follow the instructions and the diagram in this manual.

*  When mounting the casing or changing the light bulb, always switch off the power supply at the main power switch,
follow all health and safety regulations, and be particularly careful.

* Electrical installation should be done by a professional having appropriate qualifications.

*  The lamp may be supplied with power only at the rated voltage. Also, the technical specifications of the light bulbs
must match those given on the label of the lamp.

*  Once installed, the lamp should be plugged only into a power supply network in good order, meeting the required
standards.

*  Because the casing heats up while the lamp is on, remember to switch off the power supply at the main power switch
and wait till the casing cools before carrying out any maintenance operations (such as changing the light bulb,
cleaning, etc.).

* Do not cover the casing.

*  The importer/deliverer takes no responsibility for any damage arising from improper installation, use of inappropriate
elements, technical alterations or not following the manual.

INSTALLATION (according to the diagram)
- Switch off the mains voltage;
- Carefully loosen and remove the cover of lamp;
- Insert the lamp with the help of a spike to the ground,
- Prepare the mains power wires;



- Connect the power supply conductors (brown phase conductor [L], yellow-green protective conductor [GND] and blue
neutral conductor [N]) to the vacant terminals of the thread coupling;

- Make sure that the conductors have been installed correctly and are secure;

- Insert the light bulb into the bowl and twist it clockwise;

- Insert and tighten the cover of lamp;

- Switch on the mains voltage.

PROTECT THE ENVIRONMENT
*  The casing or any of its parts do not form an environmental risk.
»  Dispose of old casings by putting them in the bin; consult the relevant retailer or follow the guidelines of environmental
organizations.
*  When disposing of used-up light bulbs, follow the manufacturer’s guidelines.
*  When disposing of the packaging, separate the paper/cardboard part from the elements made of synthetic materials and
put them in the appropriate garbage containers.
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AJA LATERN sinine-N, pruun-L, kollane roheline J
Tiiiip: SILVER (~230V, 50Hz, KL. I, P44, GU10, max. 20W)

VALGUSALLIKA VAHETAMINE JA PUHASTAMINE

1. Veenduge, et toide on vilja liilitatud ja lamp ei ole liiga kuum.

2. Vabastage ja eemaldage lampi kate.

3. Pange lamp sisse kaussi ja keerake péripédeva.

4. Lampi kate paigaldatakse ja pingutatakse.

5. Lamp on niilid kasutamiseks valmis. Puhasta lamp ainult siis, kui see on vélja liilitatud, kasutades pehme kangast riidest.

OHUTUSJUHISED

1. Pange toode kokku selle juhendi juhiseid ja jooniseid jargides.

2. Kupli paigaldamise ja elektripirni vahetamise ajaks liilitage kindlasti pealiilitist vélja toide, pidage kinni tervisekaitse- ja
ohutusnduetest ning olge ettevaatlik.

3. Elektritihendustega seotud toimingud usaldage vastava kvalifikatsiooniga isikule.

4. Kasutage valgustit vaid nominaalse toitepinge juures ja koos elektripirnidega, mille parameetrid vastavad valgusti etiketil
esitatud andmetele.

5. Paigaldatud valgusti tohib ihendada vaid korras elektrisiisteemi, mis vastab kehtivatele nduetele.

6. Arvestades, et polemise ajal valgusti elemendid kuumenevad, tuleb enne mistahes toiminguid (nditeks elektripirni
vahetamine, puhastamine jms) kindlasti toide pealiilitist vélja liilitada ja oodata, kuni elemendid jahtuvad.

7. Arge mingil juhul katke valgustit mingite materjalidega.

8. Importija/tarnija ei vastuta mingil viisil kahjude eest, mis on tekkinud vale paigaldamise, sobimatute elementide
kasutamise, tehniliste muudatuste voi selle juhendi eiramise tagajérjel.

PAIGALDAMINE: (joonisskeemi jirgi)

- Liilitage vOrgupinge vilja;

- Lambipesa katet tuleb ettevaatlikult vabastada ja eemaldada;
- lilia maapinnaga 166gi abil;

- Valmistage toitejuhtmed;

- ihendage keermesdlme vabade otsakutega toitejuhtmed (pruuni faasijuhtmega [L], kollakasroheline kaitsekdnejuht [GND] ja
sinine neutraaljuhiga [N]);

- veenduge, et juhtmed on korralikult paigaldatud ja kindlad;

- Pange lamp sisse kaussi ja keerake seda paripdeva;

- Lambipesa kate tuleb kinnitada ja pingutada;

- Liilitage vOrgupinge sisse.

HOOLITSEGE KESKKONNA EEST:
*  Valgusti ja selle osad on keskkonnale ohtlikud.
+  Arge visake kasutatud valgustit olmepriigi hulka. Kiisige ndu valgusti utiliseerimise kohta valgusti miiiijalt vdi jirgige
keskkonnakaitseorganisatsioonide juhiseid.
»  Kasutatud elektripirnide utiliseerimisel jérgige pirnide tootja juhiseid.



* Pakendi utiliseerimisel eraldage paberist/papist osad plastosadest ja visake need eraldi vastavatesse
jaatmekonteineritesse.
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KERTI LAMPA kék -N, barna-L, sarga, zcsldﬂ
tipus: SILVER (~230V, 50Hz, KL. I, IP44, GU10, max. 20W)

A FENYFORRAS CSEREJE ES TISZTITAS

1. Gy6z6djon meg rola, hogy a tapegység ki van kapcsolva, és hogy a lampa burkolata nem tal forro.

2. Lazitsa meg és vegye le a lampa burkolatat.

3. Helyezze a villanykortét a talba, €s csavarja az 6ramutato jarasaval megegyezd iranyba.

4. Helyezze be és huzza meg a lampa burkolatat.

5. A lampa készen all a hasznalatra. Tisztitsa meg a lampat csak kikapcsolt allapotban, puha anyagbol késziilt ruhaval.

BIZTONSAGI UTASITAS

* A szerelést a jelen utasitas szerint végezziik, a vazlatrajz szerint.

* A foglalat szerelése ill. az izz6 cseréje soran a fékapcsoloval feltétleniil kapcsoljuk le a tapfesziiltséget, tartsuk be a
munkavédelmi szabalyokat, és kiilonos 6vatossaggal jarjunk el.

* A villamos csatlakoztatast megfeleld jogosultsaggal rendelkezd személyre kell bizni.

* A foglalat taplalasa kizarolag névleges fesziiltségen torténjen, €s olyan izzékat hasznaljunk, amelyek miiszaki paraméterei
megfelelnek a lampa cimkéjén megadottaknak.

* A helyesen felszerelt foglalatot kizarélag hibatlan, az érvényes kovetelményeknek megfeleld villamos haloézatra szabad
csatlakoztatni.

»  Tekintettel arra a tényre, hogy a vilagitas soran a foglalat elemei melegszenek, ezért barmilyen miivelet (pl. izzocsere,
tisztitas, stb.) megkezdése eldtt a fokapcsoloval feltétleniil kapesoljuk ki a tapfesziiltséget, és varjunk addig, amig a
szerelvények le nem hiilnek.

* A foglalatot tilos barmilyen anyaggal letakarni.

* Az import6r/szallitd nem visel felel6sséget azokért a karokért, amelyek helytelen szerelés, nem megfelel6 elemek
hasznalata, miiszaki atalakitasok vagy a jelen utasitas be nem tartasa miatt 1épnek fel.

SZERELES: (a vazlatrajz szerint)
- Kapcsolja ki a haldzati fesziiltséget;
- Ovatosan lazitsa meg és vegye le a lampa burkolatat;
- Helyezze a lampat egy tiiske segitségével a talajra;
- Készitse el a halozati tapvezetéket;
- Csatlakoztassa a tapvezetékeket (barna fazisvezetd [L], sarga-zold védévezeték [GND] és kék nullavezeték [N]) a menetes
csatlakozo tires csatlakozoihoz;
- Ellendrizze, hogy a vezetékek megfelelden vannak-e felszerelve és biztonsdgban vannak-e;
- Helyezze a villanykortét a talba és forditsa el az 6ramutato jarasaval megegyez6 iranyba;
- Helyezze be és hlizza meg a lampa burkolatat;
- Kapcsolja be a halozati fesziiltséget.

UGYELJUNK A TERMESZETI KORNYEZET TISZTASAGARA:
- a foglalat és annak elemei nem veszélyeztetik a természeti kornyezetet,
- a mar nem hasznalt foglalatot dobjuk ki a szemetes kosarba, kérjiink tanacsot a megfeleld eladotol, vagy alkalmazkodjunk a
természetvédelemmel foglalkozo szervezetek iranyelveihez,
- hasznalt izzok kidobasa esetén alkalmazkodjunk az azok gyartdja altal megadott iranyelvekhez,
- a csomagolas kidobasa el6tt kiilonitsiik el a papirbol/kartonbol és milanyagbol késziilt elemeket, és azokat kiilon-kiilon
dobjuk be a megfeleld hulladékgytijtdbe.
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SODO LEMPA mélynas-N, rudas-L, geltonas zalias =
tipai: SILVER (~230V, 50Hz, KL. I, IP44, GU10, max. 20W)

SVIESOS SALTINIO KEITIMAS IR SVIESTUVO VALYMAS

1. Isitikinkite, kad maitinimas yra i§jungtas ir kad Zibinto gaubtas néra per karstas.
2. Atlaisvinkite ir nuimkite lempos dangtelj.



3. Idekite lempute | duben; ir pasukite pagal laikrodzio rodykle.
4. Istatykite ir priverzkite lempos dangt;.
5. Lempa yra paruosta naudoti. ISvalykite zibinta tik tada, kai jis yra i§jungtas, naudojant minkstg audin;.

SAUGOS INSTRUKCIJA
*  Montuoti pagal pieSinyje pateikta schema, grieztai laikantis Sios instrukcijos reikalavimy.
*  Montuojant jrenginj arba keiciant lempute, biitina pagrindinio saugiklio jungikliu i§jungti elektros srovés tiekima, laikytis
Darbo saugos ir higienos normos reikalavimy ir elgtis labai atsargiai.
*  Veiksmus, susijusius su elektros srovés pajungimu, privaloma patikéti atlikti atitinkamos kvalifikacijos asmeniui.
* Jrenginj galima prijungti tik prie nuolatinés jtampos elektros srovés Saltinio ir naudoti tokiy techniniy parametry lemputes,
kurios nurodytos §viestuvo instrukcijoje.
*  Pagal instrukcija sumontuoty jrenginj galima prijungti tik prie tinkamai veikiancios elektros tiekimo linijos, atitinkancios
privalomuosius reikalavimus.
*  Atsizvelgus | tai, kad Sviestuvo dalys jam veikiant jSyla, pries atliekant tam tikrus veiksmus (pvz., keiciant lempute, valant
ir pan.), grieztai reikalaujama pagrindinio saugiklio jungikliu i§jungti elektros srovés tiekima ir palaukti, kol dalys ataus.
*  Jokiu budu negalima dengti jrenginio kokia nors medziaga.
* Importuotojas / tiekéjas neprisiima jokios atsakomybés uz zala, kuri gali biiti padaryta dél netinkamo surinkimo,
nepritaikyty
daliy naudojimo, techniniy pokyc¢iy ir dél Sios instrukcijos nesilaikymo montuojant bei eksploatuojant.

SURINKIMAS (pagal pieSinyje pateikta schema):
- Isitikinkite, kad jrenginys néra prijungtas prie elektros srovés $altinio.
- Atsargiai atsukite jrenginio gaubto dekoratyvius varztus ir nuimkite dangtj.
- Atsizvelgdami j Sviestuvo tvirtinimo pagrinda parinkite atitinkamus varztus arba tvirtinimo elementus. - Visus maitinimo
laidus jtraukite j jrenginio vidy pro jo dugne esancia anga.
- ] gnybtyno laisvus gnybtus jstatykite ir prisukite maitinimo laidus (ruda fazés laida (L) ir mélyng neutraly laidg (N)). -
Patikrinkite, ar laidai gerai pritvirtinti ir ar yra kontaktas.

SAUGOKITE SVARIA NATURALIA APLINKA:

- I§junkite maitinimo jtampa;

- Atsargiai atleiskite ir nuimkite Zibinto gaubta;

- Zibintg jkiskite | Zeme;

- Paruoskite maitinimo laidus;

- Prijunkite maitinimo laidus (rudos fazés laidus [L], geltonai zalius apsauginius laidus [GND] ir mélynus neutralius laidus [N])
prie laisvy srieginés movos gnybty;

- Patikrinkite, ar laidai tinkamai sumontuoti ir yra sauggs;

- Idékite lempute | dubenj ir pasukite pagal laikrodzio rodykle;
- Ikiskite ir priverzkite lempos dangtj;

- Jjunkite maitinimo jtampa.

DARZA LAMPA

Veidi:
SILVER (~230V, 50Hz, KL. I, IP44, GU10, max. 20W)

v [ D
GAISMAS AVOTA NOMAINA UN TIRISANA zils-N, brins-L, dzeltens zal$ ¥l

1. Parliecinieties, ka stravas padeve ir izslégta un lampa korpuss nav parak karsts.

2. Atskruvgjiet un nonemiet luktura vaku.

3. Ievietojiet spuldzi bloda un pagrieziet to pulkstenraditaja virziena.

4. levietojiet un pievelciet lampas vaku.

5. Tagad lampa ir gatava lietoSanai. Notiriet lampu tikai tad, kad ta ir izsleégta, izmantojot audumu, kas izgatavots no miksta
auduma.

DROSIBAS INSTRUKCIJA
* Instalacija javeic saskana ar §Ts instrukcijas ieteikumiem un pievienotajam shemam.



* Lampas montazas un spuldzes nomainas laika obligati jaatsledz elektribas padeve, izmantojot galveno slédzi, jaievéro darba
drosibas noteikumi un TIpasa piesardziba.

» Darbibas, kas saistitas ar elektribas pieslegSanu, javeic personai, kurai ir attiecigas pilnvaras.

* Lampai drikst pieslégt tikai nominalo spriegumu, drikst izmantot tikai spuldzes ar tadiem tehniskajiem parametriem, kas
noraditi uz lampas etiketes.

 Pareizi instaleétu lampu drikst pieslégt tikai elektriskajai instalacijai, kas ir teicama darba kartiba un atbilst piem&rojamajam
prasibam.

* Nemot vera, ka apgaismosanas laika lampas ietvara elementi sasilst, pirms jebkadam darbibam (piem&ram, spuldzes mainas,
tiriSanas utt.) obligati jaatsledz elektribas padeve, izmantojot galveno slédzi, un janogaida, kamér lampas elementi atdziest.

* Lampas ietvaru nekada gadijuma nedrikst parklat ne ar kadu materialu.

* Importetajs/piegadatajs nav atbildigs par zaud&jumiem, kas radusSies nepareizas instaléSanas, neatbilstosu elementu
izmantoSanas,

veikto tehnisku izmainu vai §1s instrukcijas neieveéroSanas dgl.

MONTAZA (saskani ar pievienoto shemu)

- izslédziet stravas spriegumu;

- uzmanigi atbrivojiet un nonemiet luktura vaku;

- lelieciet lampu ar smailu palidzibu uz zemes;

- Sagatavojiet elektrotikla vadus;

- savienojiet barosanas vadus (briina fazes vaditaja [L], dzeltena zala aizsargvaditaja [GND] un zilu neitralu vaditaju [N]) pie
vitnes savienojuma brivajam kontaktligzdam;

- Parliecinieties, vai vaditaji ir pareizi uzstaditi un ir drosi;

- levietojiet spuldzi bloda un pagrieziet to pulkstenraditaja virziena;
- levietojiet un pievelciet lampas vaku;

- leslédziet stravas spriegumu.

RUPEJIETIES PAR APKARTEJAS VIDES TIRIBU:
- lampa un tas dalas nav nekaitigas apkart&jai videi;
- ietvaru , kuru neizmantosiet, iemetiet atkritumu groza un lidziet padomu pardevéjam vai ieverojiet ieteikumus, kurus
izdevusi iestade, kas ir atbildiga par dabas aizsardzibu;
- izmetiet izlietotas spuldzes saskana ar razotaja ieteikumiem;
- pirms iepakojuma izmesanas, atdaliet ta papira/kartona dalu no dalam, kas izgatavotas no maksligam izejvielam, un izmetiet
atbilstosas atkritumu tvertnés.

LAMPA DE GRADINA

tipuri: SILVER (~230V, 50Hz, KL. I, P44, GU10, max. 20W)

@
=/

albastru-N , maro-L, galben verde

INLOCUIREA SURSEI DE LUMINA SI CURATAREA

1. Asigurati-va ca alimentarea cu energie electrica este oprita si cd carcasa lampii nu este prea fierbinte.

2. Slabiti si scoateti capacul lampii.

3. Introduceti becul 1n vas si rasuciti-1 in sensul acelor de ceasornic.

4. Introduceti si strangeti capacul lampii.

5. Lampa este acum gata de utilizare. Curatati lampa numai atunci cand este oprita, folosind o carpa din tesatura moale.

INSTRUCTIUNE DE SIGURANTA

1. Montajul trebuie efectuat in conformitate cu recomandarile acestei instructiuni, in conformitate cu desenul tehnic.

2. in timpul instalarii corpului de iluminat si inlocuirii becului, trebuie si deconectati neaparat sursa de alimentare de la
comutatorul principal, sd respectati normele de siguranta si igiend a muncii si prudenta.

3. Conectarea la sursa de electricitate trebuie efectuata de catre un electrician autorizat.

4. Corpul de iluminat poate fi alimentat doar de la o sursa de tensiune nominala si poate fi utilizat cu becuri care corespund
parametrilor tehnici indicati pe eticheta a lampii.

5. Corpul de iluminat instalat in mod corespunzator poate fi conectat doar la o sursa electrica care corespunde cerintelor in
vigoare.

6. Datorita faptului ca in timpul iluminarii componentele corpului de iluminat se incélzesc - inainte de efectuarea oricaror

operatiuni (cum ar fi schimbarea becului, curatarea, etc.), trebuie sa deconectati neaparat alimentarea de la comutatorul
principal si sa asteptati pana la racirea elementelor sale.



7. Se interzice categoric acoperirea corpului de iluminat cu orice material.
8. Importatorul/furnizorul nu poarta raspundere pentru prejudiciile cauzate de instalarea necorespunzatoare, utilizarea unor
elemente tehnice neadecvate, modificarile tehnice si nerespectarea acestei instructiuni.

MONTAJUL: (in conformitate cu desenul tehnic)

- Opriti tensiunea retelei;

- Desfaceti cu grija si scoateti capacul 1dmpii;

- Introduceti lampa cu ajutorul unui varf la sol;

- Pregaititi firele de alimentare;

- Conectati conductorii de alimentare (conducta de faza maronie [L], conductorul de protectie galben-verde [GND] si conductorul
neutru albastru [N]) la bornele vacante ale cuplajului filetat;

- Asigurati-va ca conductorii au fost montati corect si ca sunt siguri;
- Introduceti becul in vas si rasuciti-1 in sensul acelor de ceasornic;
- Introduceti si strangeti capacul lampii;

- Porniti tensiunea retelei.

PASTRATI MEDIUL iNCONJURATOR CURAT:
*  corpul de iluminat si componentele acestuia nu sunt periculoase pentru mediul inconjurétor
*  corpul de iluminat pe care nu-l mai folositi trebuie aruncat la cosul de gunoi, cere-ti sfaturi de la vanzatorul
corespunzator sau respectati indicatiile Organizatiilor de Mediu.
*  1n cazul becurilor uzate respectati recomandarile producatorilor acestora
+  In cazul aruncarii ambalajului separati elementele fabricate din hartie/carton de elementele din plastic si aruncati-le in
recipiente separate pentru deseuri

CAJIOBBII CBETWJIBHUK

tunbl: SILVER (~230V, 50Hz, KL. I, IP44, GU10, max. 20W)
(@
cuHUA-N, KOpUYHEBBIN-L, KenTo-3eneHblit

3AMEHA HCTOYHUKA CBETA 1 OYUCTKA

1. Yoeaurech, 4T0 OJIOK MUTAHUS BRIKIFOUCH M YTO KOPITYC JIAMITBI HE CITUIIKOM TOPSYU.

2. OciabbTe ¥ CHUMUTE KPBIIIKY JIAMIIBI.

3. BcTaBbTe 1aMIOYKY B Yally U IOBEPHUTE €€ M0 YACOBON CTpEJIKE.

4. BcTaBbTe M 3aTAHUTE KPBILIKY JIAMIIBL.

5. Tenepb namma rotoBa K UCojib30BaHu0. OUuIIaiTe JamMIy TOJIbKO TOT1a, KOTJa OHA BHIKJIIOUEHA, UCTOIb3Ys TKaHb U3
MSTKOH TKaHH.

HHCTPYKIHUA IO BE3OITACHOCTH
*  MoHTax cleyeT BBIIOIHATh B COOTBETCTBUU C PEKOMEHAAIIMSIMI HHCTPYKIINH, COTIACHO CXEME.
*  IIpu MOHTaXe CBETHJIILHHKA U 3aMEHE JIAMIIOYKH, CIeAyeT 0€30TOBOPOYHO OTKIIOYUTH MUTAHKE TIPU IIOMOIIIH
TJIAaBHOTO BBIKJIIOYATENIs, COONIONATh paBuiia 0€30MacCHOCTH U TUTHEHBI TPY/Ia, a TAKKEe 0COOYI0 OCTOPOXKHOCTb.
»  JleifcTBus, CBA3aHHBIC C ITOAKIIOYEHNEM JIEKTPOIIPOBOIKH, CIEIyeT IIOPYIUTh pAOOTHHUKY, HMEIOMIEMY
COOTBETCTBYIOIIHUE MIPABA.
e CBeTWJIBHHK MOYKHO MOJKITIOYUTH TOJIBKO K HCTOYHHUKY TOKAa HOMHUHAJIBHOTO HATIPSKCHHS 1 IIPUMEHSATH JIAMIIOYKH C
TEXHUYECKUMHU MapaMeTpamMu , yKa3aHHbIMHU Ha dTUKETKE CBETHUJIbHHUKA
*  IIpaBmIbHO YCTaHOBIEHHBIN CBETHIIEHUK MOYKHO TIOAKIIIOYUTEH TOJIBKO K UCIIPAaBHOHN 3JIEKTPOIIPOBOJIKE,
COOTBETCTBYIOIIEH JEHCTBYIOIIUM TPEOOBAHUSIM.
*  VYuwursiBas (akT, YTO BO BPeMsi CBEUCHUS 3JIEMCHTHI CBETUJIBHUKA HATPEBAKOTCS — IIEPE/I BHIMOJHCHHEM KaKUX-THOO
JIeWcTBHH (Harp., 3aMeHa JIaMIIOUKH, YUCTKA U T.I1.) CIeyeT OE30rOBOPOYHO OTKIIIOUUTH ITUTAaHHE ITPH TIOMOIIN
TJIABHOTO BBIKITIOYATEIS U IOZOXK/IATh, TOKA €r0 3JIEMEHTHI HE OCTHIHYT.
*  Hu B xoem ciyyae HENb3s HAKPHIBATh CBETHIIFHIKA KAKIM-THOO MaTepPHAaJIOM.
¢ HMMnopTEp/MOCTaBIIMK HE HECET HUKAKOHW OTBETCTBEHHOCTH 3a yIepO, BO3HUKIINKA B pe3yJIbTaTe HETPABHILHOTO
MOHTaXa, IPUMEHEHHS HETTOIXOISIIUX 3JIEMEHTOB, BHECEHUSI TEXHUUECKUX N3MEHEHHH U HECOOIIOICHUS STON
WHCTPYKLUU.
MOHTAX: (coriiacHo cxeme)

- OTKJIFOYHUTH CCTCBOC HAIIPSIIKCHUC,
- OCTOPOKHO 0caa0bTe ¥ CHUMUTE KPBILIKY JIAMIIbI;



- BeraBpTe maMiy ¢ OMOIIBIO KOJIOAKH HA 3€MIIIO;

- [logroroBsTe MpoOBOAA MUTAHUS OT CETH;

- [oaximrounTe NPOBOAHUKY MUTAaHUS (KOpUYHEBBIH (a3oBbIii poBox [L], skenTo-3enensiit 3amurHbi npoBoanuk [GND] n
CHHUI HeWTpanbHbIi poBox [N]) K CBOOOAHBIM KiIeMMaM pe3b00BOH My(THI;

- Yoenurech, 4TO MMPOBOAHUKH YCTAHOBIICHBI IPABUIILHO W 3aILHIICHBI;

- BcraBbTe namnouky B yally ¥ HOBEPHUTE €€ M0 4aCOBOM CTPEIIKE;

- BeraBbTe M 3aTSHUTE KPBIIIKY JIAMITBI;

- Bxurounte ceteBoe HanpsKEHUE.

3ABOTBTECH O UACTOTE OKPYKAIOIIEN CPE]IbI:
- HU CBETWJIBHUK, HH €r0 KOMITIOHEHTHI HE CO3JaI0T OIACHOCTH JIJISI OKPY>KaIOIIEeH CpeIpl,
- CBETHJIBHHK, KOTOPHIH yKe He OyJeT NCTI0Ib30BaThCs, CIEAYET BEIOPOCUTH B MyCOPHYIO KOP3UHY, 00PaTUTHCS 32 COBETOM
K COOTBETCTBYIOLIEMY MPOJABIY WIH CIEAYHTE YKa3aHUSIM OpPraHU3alnid, 3aHUMAIOLIUXCS 3alUTON OKpYXKAIoIe cpeapl,
- Ipu BHIOPACKIBAHUU HCIOJB30BAHHBIX JIAMIIOUEK CIICYHTE YKA3aHUSIM UX U3TOTOBHUTEIIS,
- BBIOpachIBasl YIIaKOBKY, OTJICJIMTE YaCTh, H3TOTOBJICHHYIO U3 OyMaru/KapToHa OT JIEMEHTOB M3 IJIACTMACCHI X BRIOPOCHUTE
UX B OTAEJbHBIE, COOTBETCTBYIOIINE EMKOCTH JIJISl MyCOpa.

ZAHRADNA LAMPA

typ: SILVER (~230V, 50Hz, KL. 1, IP44, GU10, max. 20W)

modry-N, hnedy-L,  Zltozelend ==

VYMENA ZDROJA SVETLA A CISTENIE

1. Uistite sa, Ze je napajanie vypnuté a Ze kryt lampy nie je prili§ horuci.

2. Uvolnite a odstraite kryt lampy.

3. Vlozte ziarovku do misky a otoc¢te ju v smere hodinovych ruciciek.

4. Vlozte a utiahnite kryt lampy.

5. Svietidlo je teraz pripravené na pouzitie. Ocistite lampu len vtedy, ked’ je vypnutd, pomocou handricky z mékkej tkaniny.

BEZPECNOSTNE POKYNY

1. Montaz je potrebné vykonat’ v sulade s odporuc¢aniami tychto pokynov podl'a schémy na obrazku.

2. Pocas montaze objimky a vymeny ziarovky je nevyhnutné hlavnym vypinaCom vypnuat’ napdjacie napétie, dodrziavat’
zasady BOZP a byt’ mimoriadne opatrny.

3. Je potrebné, aby Cinnosti spojené s elektrickym pripojenim vykonavala osoba majuca prislusné opravnenia.

4. Objimku je mozné napdjat’ vyluéne nominalnym napétim, pouzivat’ Ziarovky s technickymi parametrami uvedenym na
stitku lampy.

5. Spravne namontovanu objimku je mozné pripojit’ len k bezchybnej elektrickej inStalacii zodpovedajucej prislusnym
poziadavkam.

6. Vzhladom na skutocnost, Ze pocas svietenia sa prvky objimky nahrievaji — pred vykonavanim akychkol'vek ¢innosti
(napriklad vymena ziarovky, Cistenie atd’.) je potrebné bezpodmienecne hlavnym vypinacom odpojit’ napdjacie napétie
a pockat, pokial’ jej Casti nevychladnt.

7. 'V ziadnom pripade nie je mozné objimku zakryvat akymkol'vek materidlom.

8. Dovozca/dodavatel nezodpoveda za skody, ktoré vzniknu v désledku nespravnej montaze, pouzitia nevhodnych
prvkov, technickych zmien a taktiezZ nedodrzanim tychto pokynov.

MONTAZ : (podPa schémy na obrizku)

- Vypnite sietové napitie;

- Opatrne uvolnite a odstrante kryt lampy;

- Zasunte lampu pomocou hrotu na zem;

- Pripravte si elektrické vodice;

- Pripojte napéjacie vodice (hnedy vodi¢ [L], zltozeleny ochranny vodi¢ [GND] a modry neutralny vodic¢ [N]) na vol'né svorky
spojky zavitov;

- Uistite sa, ¢i st vodice spravne nainStalované a ¢i si bezpecné;

- Vlozte ziarovku do misky a otocte ju v smere hodinovych ruciciek;

- Vlozte a utiahnite kryt lampy;



- Zapnite sietové napitie.

DBAJTE NA CISTOTU ZIVOTNEHO PROSTREDIA:
- objimka a ani jej komponenty nie st nebezpecné pre zivotné prostredie,
- objimku, ktori nebudete pouzivat’, zahod’te do odpadkového kosa a poziadajte o radu prislusného predajcu alebo sa
podriad’te pokynom organizacie zaoberajucej sa ochranou Zivotného prostredia,
- v pripade vyhadzovania pouzitych Ziaroviek dodrziavajte pokyny ich vyrobcu,
- v pripade vyhadzovania obalu oddel'te ¢ast’ zhotovenu z papiera, lepenky od prvkov z plastov a vyhod'te ich do osobitnych,
k tomu ur¢enych naddob na odpad.

CAJIOBUH CBITUJILHUK

Tunu: SILVER (~230V, 50Hz, KL. I, P44, GU10, max. 20W)

D
. . LD
cuHiit -N, kopuuHeBUi-L, KOBTO-3ejeHUM

3AMIHA JKEPEJIA CBITJIA I OYUCTKA

1. ITepexonaiiTecs, Mo MKEpeo KUBICHHS BUMKHEHO, a KOXKYX CBITHIBLHHKA HE HAITO JKapKo.

2. BigkpyTiTh 1 3HIMITH KPUIIKY JIAMITH.

3. BcTaBTe 1aMIodKy B MHCKY i 3aKpYTiTh ii 32 TOMMHHUKOBOIO CTPIIKOIO.

4. BcTaBTe 1 3aTATHITH KPUIIKY JIAMITH.

5. Jlamna Tenep roroBa 10 BUKOpUCTaHHS. OQUHIAiTe TaMITy JIUIIE TOJi, KOJIM BOHA BUMKHCHA, BAKOPHCTOBYIOUHM TKAHUHY 3
M'SIKOi TKaHHHHU.

IHCTPYKUIS BE3IIEKA

1. MoHTax Tpeda BUKOHATH 3TiIHO 3 pEKOMEHaNiIMK IHCTPYKIIT, SIK [TOKa3aHO Ha CXEMi.

2. Ilig yac MOHTaXXy Ta 3aMiHH JIAMIIOYKH TpeOa 000B'I3KOBO BUMKHYTH CTPYM KHBIICHHS 38 JJOIIOMOT'OI0 TOJIOBHOTO
BUMHMKaya, JIOJIEP>KyBaTHCS IpaBHi OE3IMEKH 1 Tiri€HH IIpalli, Ta HOBOJUTHUCS 3 0COOIMBOIO 00EPEKHICTIO.

3. Jii, moB'si3aHi 3 MiKJIIOYEHHSIM CTPYMY, Tpeba Topy4dnuTH 0co0i, sika Mae BiIIOBIIHI ITpaBa.

4. CBITWIBHHK MOXXHA )KUBUTHU TUIBKH HOMIHAIBHUM CTPYMOM Ta 3aCTOCOBYBATH JIAMIIOYKH 3 TEXHIYHUMHM IapaMeTpamHy,
BKa3aHMMH Ha €THKETII CBITWJIbHUKA.

5. TlpaBwIbHO BCTaHOBJIEHHUH CBITHIILHUK MOYKHA ITiIKITIOYUTH TiJIHKO IO CIIPABHOI €JIEKTPOIIPOBOIKH, SIKa BiJIIOBiTae
IIFOYMM BAMOTaM.

6. OCKUTBKH ITiJ] 9ac CBITIHHS CBITHJIBHUKH HArPiBaIOTHCSA — Mepell BUKOHAHHIM Oyab-IKuX Aiil (Hamp., 3aMiHa
JIAMIOYKH, YUCTKA TOLI0) TpeOa O€3yMOBHO BUMKHYTH CTPYM XHBJIEHHS 3 IOIOMOTOIO TOJIOBHOTO BUMHUKaya Ta
MOYEKaTH, TIOKU HOTO €JIEMEHTH HE OCTUTHYTh.

7. Y )KOOHOMY BUIaJKy HE MOXXKHA HAaKPUBAaTH CBITHIILHHK YOJHOIO TKAHUHOIO.

8. Immoprep/mocTayaabHUK HE HECE BiIIOBIIAJILHOCTI 32 IIKO/M, SIKI BUHUKJIM BHACIII/IOK HETIPaBUIBHOTO MOHTAXY,
3aCTOCYBaHHS HEBIAMOBITHUX €JIEMEHTIB, TEXHIYHUX 3MiH a00 HeZoAepKaHHsI L€l IHCTPYKILi.

MOHTAX: (3rigHo 3i cxemo10)

- BuMKHYTH Hanpyry *HBJICHHS,

- O6epexHO ocinadTe 1 3HIMITH KPUIIKY JTaMITH;

- BcraBuTH naMiry 3a JOIOMOT OO IITUITA HA 3EMITO;

- [TigroTyiite NpoBi KUBICHHS KUBJICHHS,

- M IKJTIOYITh IPOBITHUKH KUBJICHHS (KOpHYHEBUH (a3HUH MpoBigHUK [L], 5koBTO-3enmeHnii 3axucHmid mpoBinauk [GND] i cuHii
HeUTpambHUH nMpoBigHKUK [N]) Ha BaKaHTHI KJIEMHUKH PE3b00BOTO 3'€THAHHS;
- [lepexonaiTecst, 0 MPOBITHUKNA BCTAHOBJICHI IPABMIILHO Ta HAJIHHO;

- BcTaBTe mamMmouky B MUCKY 1 3aKpYTiTh ii 32 TOQMHHAKOBOIO CTPJIKOIO;

- BcTaBTe 1 3aTATHITH KPUIIIKY JTAMITH;

- YBIMKHITh HANIPYTY JKUBIICHHS.

JNBAHWTE PO YUCTOTY JOBKLLISA:
- HI CBITHJIBHHK, Hi 1Or0 KOMIIOHEHTH HE CTBOPIOIOTH HEOC3MEKH IS JOBKIJLIS,
- CBITHJIBHHK, SIKHH BJKE HE Oy/e BXKUBATUCS, TpeOa BUKUHYTH Y KOP3UHY IS CMITTS, 3BEPHYTHUCS 3a [TOPAI0I0 10
BiJIMTOBIAHOTO MTPOJABILT 200 TOACPKYBATHCS PEKOMEHIAIIIN OpraHi3alliil, ki 3aiMalOThCs 3aXMUCTOM JOBKIIIIA,
- Y BUNAJAKY BiANPaIbOBAHUX JIAMIIOYOK - BUKUANTE X 3TiTHO 3 PEKOMEHIAIlIIMH X BUPOOHUKA,



- BHKHJAIOYU YIIAKOBKY, BIJJIIIITh YaCTHHY, BHKOHAHY 3 MAIlCPy /KAPTOHY BiJl INIACTMACOBUX CJIEMCHTIB Ta BUKUHBTE Y
BIAIIOBIIHI €MHOCTI JJISI CMITTSL.

PUUTARHAVALAISIN
mallit: SILVER (~230V, 50Hz, KL. I, IP44, GU10, max. 20W)

(@D
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sininen-N, ruskea-L, keltainen vihred

VALONLAHTEEN VAIHTO JA PUHDISTUS

1. Varmista, ettd virtaldhde on kytketty pois paéltd ja ettd lampun kotelo ei ole liian kuuma.

2. Loysdd ja irrota lampun kansi.

3. Aseta lamppu kulhoon ja kierrd sitd myotéapaivadn.

4. Aseta ja kiristd lamppukansi.

5. Lamppu on nyt kdyttovalmis. Puhdista lamppu vain, kun se on pois pailtd, pehmealld kankaalla valmistetulla kankaalla.

TURVAOHJE

1
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. Asennus on suoritettava timén ohjeen ja asennuskaavan mukaisesti.
2.

Ennen valaisimen asennusta tai valonldhteen vaihtoa virransy6ttd on ehdottomasti katkaistava péadkytkimelld sekd noudatettava
tyoturvallisuusméadrdyksié ja toimittava erittdin varovasti.

. Sdhkokytkennin voi suorittaa vain péteva henkilo.

. Valaisimeen saa kytked ainoastaan nimellisjannitettd. Kéyta valaisimen etiketin mukaisia valonléhteita.

. Asianmukaisesti asennettu valaisin on kytkettévi toimivaan ja vaatimusten mukaiseen sdhkdverkkoon.

. Koska valaisimen elementit saattavat kuumentua kiyttdaikana, ennen huoltotoimenpiteitd (valonldhteen vaihto, puhdistus jne.)

virransy6ttd on ehdottomasti katkaistava padkytkimelld ja odotettava, kunnes valaisin jadhtyy.

. Valaisinta ei saa missdén tapauksessa peittdd milldén aineella.
. Varjostimen haljetessa se on vaihdettava valittomasti.
. Maahantuoja/toimittaja ei ota mitddn vastuuta vadrdstd asennuksesta, vadrien elementtien kaytostd, teknisistd muutoksista tai

tdmén ohjeen laiminlyonnisté aiheutuvista vahingoista.

ASENNUS: (piirustuksen mukaan)

- Kytke verkkojannite pois péalta;

- Irrota ja irrota varovasti lampun kansi;

- Aseta lamppu piikin avulla maahan.

- Valmistele verkkojohtoja;

- Liitd virtaldhteen johtimet (ruskea vaihejohto [L], keltavihred suojakanava [GND] ja sininen neutraali johdin [N])
kierrekytkimen vapaisiin liittimiin;

- Varmista, ettd johtimet on asennettu oikein ja ovat turvallisia.
- Aseta valolamppu kulhoon ja kierra sitd mydtapaivaan.

- Aseta ja kiristd lamppukansi.

- Kytke verkkojénnite péille.

PIDA HUOLTA LUONNONYMPARISTOSTA:
— valaisin ja sen osat eivit ole vaarallisia luonnonympéristolle,

— kéytostd poistettava valaisin on heitettdvd roskikseen; pyyda lisdtietoa myyjaltd tai noudata ympéristonsuojelusta vastaavilta

jérjestoiltd saatavia ohjeita,

— kuluneiden valonldhteiden havityksen osalta noudata valmistajan ohjeita, — pakkauksen osalta irrota paperi/pahviosat

muoviosista ja heitd ne vastaaviin jatesdilidihin.

HAGELYS
typer: SILVER (~230V, 50Hz, KL. I, IP44, GU10, max. 20W)

@D
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BYTTE AV LYSKILDE OG RENGJORING

1.
2.
3.
4.
5.

Kontroller at stramforsyningen er sltt av og at lampens foringsrer ikke er for varmt.
Losne og fjern lampens deksel.

Sett inn lysparen i bollen og vri den med urviseren.

Sett inn og stram lampens deksel.

Lampen er na klar til bruk. Rengjer lampen bare nar den er av, med en klut av mykt stoff.



SIKKERHETSANVISNINGER

1. Montasje skal utfares i samsvar med denne anvisningen og tegningene.

2. Ved montasje av armaturhuset og bytte av lyskilde ma stremforsyningen absolutt slés av ved hjelp av hovedbryter; man ma
folge HMS-regler og veere ekstra forsiktig under montasje.

3. Elektrisk tilkobling méa utferes av autorisert elektroinstallater.

4. Armaturhuset skal kobles kun til en nominell spenning; bruk kun lysparer med tekniske egenskaper som oppgis pa lysets
etikett.

5. En riktig pdmontert armatur skal kobles kun til et funksjonsdyktig el-anlegg som oppfyller gjeldende krav.

6. Armaturdelene blir varme nar lyset er slatt pa; derfor ma du absolutt sld av stremforsyningen ved hjelp av hovedbryter og vente
til armaturdelene avkjoles for du handterer lyset (f.eks. ved bytte av lyspare, rengjoring osv.).

7. Det er strengt forbudt a dekke til armaturen.

8. Dersom den beskyttende skjermen sprekker, skal den byttes umiddelbart.

9. Importer/leverander er ikke ansvarlig for skader som oppstar pga. ukorrekt montasje, bruk av uriktige deler, tekniske endringer
eller pga. at man ikke folger denne anvisningen.

MONTERING (i henhold til skjemaet)

- SIé av nettspenningen;

- Losne forsiktig og ta av lampens deksel;

- Sett inn lampen ved hjelp av en spike til bakken;

- Forbered stromnettet;

- Koble streamforsyningsledningene (brunt faseleder [L], gulgrenn beskyttelsesledning [GND] og bl neytral leder [N]) til ledige
koblinger til tradkoblingen;

- Kontroller at lederne er riktig installert og sikret;

- Sett inn lyspeeren i bollen og vri den med urviseren;
- Sett inn og stram lampens deksel;

- Sla pa nettspenningen.

PASS PA MILJO:

— armaturhuset samt armaturhusdelene er ikke farlige for milje,

— armaturhuset som ikke lenger skal brukes skal kastes i sepla; kontakt selger for hjelp eller folg anvisningene fra
miljevernorganisasjoner,

— dersom du skal kaste brukte lysparer, folg instruksene fra lyspereprodusent, — dersom du skal kaste emballasjen, skill papir-
/pappdeler fra plastdeler, og kildesorter dem i riktige avfallsbeholdere.

TRADGARDSLAMPA
typer: SILVER (~230V, 50Hz, KL. I, IP44, GU10, max. 20W)

D
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BYTE AV LJIUSKALLA OCH RENGORING

1. Se till att stromforsorjningen ar avstdngd och att lampans holje inte dr for varmt.

2. Lossa och ta bort lampans lock.

3. Sitt in glodlampan i skilen och vrid den medsols.

4. Satt in och dra &t lampans lock.

5. Lampan 4r nu klar att anvdndas. Reng6r lampan endast nér den &r avsténgd, med en trasa gjord av mjukt tyg.

SAKERHETSINSTRUKTION

1. Montering ska utforas i enlighet med denna instruktion och ritningsschema.

2. Vid montering av armaturen eller byte av ljuskéllan ska man nddvéndigt koppla loss drivspdnningen med huvudbrytaren, folja
bestimmelser avseende hélsa och sidkerhet samt vara sérskilt forsiktig.

3. Anslutningsarbeten ska utforas av person med lamplig behorighet.

4. Armaturen kan drivas endast med markspénning och man kan anvénda ljuskéllor med tekniska parametrar angivna pa lampans
etikett.

5. Den korrekt monterade armaturen kan anslutas enbart till en effektiv elinstallation som uppfyller géllande krav.

6. Eftersom armaturens delar blir varma under anviandning koppla loss drivspanningen med huvudbrytaren och vénta tills de
svalnat fore alla atgarder (t.ex. byte av lampa, rengéring osv.).

7. Man far aldrig ticka armaturen med niagot material.

8. Vid sprucken skyddskapa ska den omedelbart bytas ut.



9. Importdren/leverantdren pétar sig inget ansvar for skador som uppstatt pa grund av felaktig montering, anvindning av
oldmpliga komponenter, tekniska dndringar eller underlatenhet av denna instruktion.

MONTERING: (enligt ritningsschema)

- Stdng av ndtspénningen;

- Lossa forsiktigt och ta bort lampans lock

- Sétt in lampan med hjélp av en spets till marken;

- Forbered nitkabeln;

- Anslut stromforsorjningsledarna (brunt fasledare [L], gulgron skyddsledning [GND] och blé neutral ledare [N]) till lediga
anslutningar pa tradkopplingen.

- Se till att ledarna har installerats korrekt och &r sékra.
- Satt in glodlampan i skalen och vrid den medsols;

- Sétt in och dra &t lampans lock

- Sla pé nétspanningen.

TA HAND OM MILJO:

— armaturen och dess komponenter &r inte farliga for miljon,

— armaturen som inte ska anvindas sldng i soptunnan, be en lamplig sédljare om radgivning eller f6lj riktlinjer fran organisationen
som arbetar med skydd av miljo,

—om du slanger forbrukade ljuskéllor, f6]j tillverkarens anvisningar, — om du slédnger forpackning separera delar av
papper/kartong fran delar av plast och sling dem i separata lampliga avfallsbehallare.

VRTNA SVJETILJKA
tipovi: SILVER (~230V, 50Hz, KL. I, IP44, GU10, max. 20W)

ZAMJENA IZVORA SVJETLOSTI I CISCENJE

1. Provjerite je li napajanje iskljuceno i da kuciste svjetiljke nije previSe vruce.

2. Otpustite i uklonite poklopac svjetiljke.

3. Umetnite zarulju u posudu i zakrenite ga u smjeru kazaljke na satu.

4. Umetnite i zategnite poklopac svjetiljke.

5. Svjetiljka je sada spremna za uporabu. Ocistite svjetiljku samo kad je iskljucena, koristeéi tkaninu od mekane tkanine.

SIGURNOSNA UPUTA

1. Postavljanje treba izvesti sukladno preporukama ove upute i sukladno shemi crteza.

2. Tijekom postavljanja pokrova i zamjene Zarulje treba pomocu glavnog prekidaca neodlozno iskljuciti napajanje elektricnom
energijom i pridrzavati se nacela Zastite na radu te biti pri tom vrlo oprezan.

3. Radnje vezanu uz spajanje elektricnog napajanja treba povjeriti stru¢noj osobi.

4. Napajanje je moguce iskljuc¢ivo nazivnim naponom i uz koristenje zarulja tehnickih karakteristika koje se nalaze na etiketi
svjetiljke.

5. Ispravno postavljeno kuéiste mozemo prikljuciti samo na ispravnu elektri¢nu instalaciju s odgovaraju¢im obvezuju¢im
propisima.

6. S obzirom na ¢injenicu da se tijekom rada elementi kucista zagrijevaju — prije bilo kakvih radnji (npr. zamjene zarulje, ¢iS¢enja
i sl.) treba neodlozno iskljuciti napajanje elektriénom energijom pomocu glavnog prekidaca i pri¢ekati da se elementi kudista
ohlade.

7. Ni u kojem slucaju kuc¢iste nije dozvoljeno pokrivati bilo kakvim materijalom.

. U slu¢aju pucanja zastitnog zaslona, treba ga neodlozno zamijeniti.

9. Uvoznik/dobavlja¢ ne preuzima odgovornost za Stete nastale kao posljedica nepravilnog postavljanja, primjene
neodgovarajucih elemenata, tehnickih promjena te nepridrzavanja ove upute.

o]

POSTAVLJANJE: (sukladno shemi na crtezu)
- Iskljucite mrezni napon;
- Pazljivo otpustite i uklonite poklopac svjetiljke;
- Umetnite svjetiljku pomocu $iljka na tlo;
- Pripremite kabele napajanja;
- Spojite vodove za napajanje (smedi fazni vodi€ [L], Zuto-zeleni zastitni vodi¢ [GND] i plavi neutralni vodi¢ [N]) na prazna
stezaljke spojke navoja;
- Provjerite jesu li vodici pravilno postavljeni i sigurni;



- Ulozite zarulju u posudu i okrenite je u smjeru kazaljke na satu;
- Umetnite i zategnite poklopac svjetiljke;
- Ukljucite mrezni napon.

BRIGA ZA CISTOCU PRIRODNOG OKOLISA:

— ku¢iste niti njegove komponente nisu opasne po prirodni okolis,

— kuciste koje vise necete koristiti uklonite u kos za smece, obratite se za savjet prodavacu ili se ponasajte prema smjernicama
Organizacije za zastitu okolisa,

— u slucaju uklanjanja iskoristenih zarulja primijenite smjernice proizvodaca,

— u slucaju uklanjanja pakiranja odvojite dio napravljen od papira/kartona od elemenata napravljenih od sintetickih materijala i
uklonite u posebne, odgovarajuce spremnike za smece.

VRTNA SVETILKA
tipi : SILVER (~230V, 50Hz, KL. I, IP44, GU10, max. 20W)

MENJAVA VIRA SVETLOBE IN CISCENJE

1. Prepricajte se, da je napajanje izklopljeno in da ohisje svetilke ni preve¢ vroce.

2. Popustite in odstranite pokrov svetilke.

3.V Zarnico vstavite Zarnico in jo zavrtite v smeri urinega kazalca.

4. Vstavite in privijte pokrov svetilke.

5. Svetilka je zdaj pripravljena za uporabo. O¢istite Zarnico samo, ko je izkljucena, s krpo iz mehke tkanine.

VARNOSTNA NAVODILA

1. Montaza mora biti opravljena skladno s temi navodili, skladno s slikovno shemo.

2. Pred zacetkom montaZe je treba napravo brezpogojno odklopiti od vira napajanja z uporabo glavnega stikala, upostevati je treba
pravila varnosti in higiene pri delu ter ravnati previdno.

3. Napravo se sme napajati samo z nazivno napetostjo, uporabljati se sme le Zarnice s tehni¢nimi parametri, podanimi na etiketi
svetilke.

4. Pravilno zmontirano svetilko se sme priklopiti samo na brezhibno elektri¢no napeljavo, ki izpolnjuje obvezujoée zahteve.

5. Glede na to, da se tekom svetenja elementi ohisja svetilke segrevajo, je treba pred kakr$nimi koli opravili (npr. menjava zarnice,
¢isCenje, ipd.) napravo brezpogojno prej odklopiti od vira napajanja z glavnim stikalom ter pocakati, da se elementi naprave
ohladijo.

6. V nobenem primeru se ne sme prekrivati naprave z nobneno vrsto materiala.

7.V primeru pocenja zas¢itnega steklenega okrova, je treba le-tega takoj zamenjati.

8. Uvoznik/dobavitelj ne nosi nobene odgovornosti za Skodo, nastalo zaradi nepravilne montaze in namestitve naprave, zaradi
uporabe neustreznih elementov, zaradi tehni¢nih sprememb ali neupoStevanja teh navodil.

MONTAZA: (skladno s slikovno shemo)

- izklopite omrezno napetost;

- previdno popustite in odstranite pokrov svetilke;

- Svetilko vstavite s pomocjo konice na tla;

- Pripravite elektri¢ne Zice;

- prikljucite napajalne vodnike (rjavo fazni vodnik [L], rumeno-zeleni zaséitni vodnik [GND] in modri nevtralni vodnik [N]) na
prazne prikljucke navojne sklopke;

- Prepricajte se, da so bili vodniki pravilno namesceni in varni;

- V zarnico vstavite Zarnico in jo zavrtite v smeri urinega kazalca;
- Vstavite in privijte pokrov svetilke;

- Vklopite omrezno napetost.

SKRBITE ZA CISTOCO NARAVNEGA OKOLJA:

- naprava in njeni sestavni elementi niso nevarni za naravno okolje,

- napravo, ki je ne boste vec¢ potrebovali, zavrzite v smeti, obrnite se po nasvet na ustreznega prodajalca ali ravnajte skladno s
smernicami Organizacije, ki se ukvarja z varstvom okolja,

- glede ravnanja z odrabljenimi Zzarnicami sledite navodilom proizvajalcev Zarnic,

- glede ravnanja z odpadno embalazo, locite dele iz papirja/kartona od plasti¢nih delov in zavrzite lo¢ene elemente v ustrezne
odlagalne vsebnike.

VRTNA LAMPA



vrste: SILVER (~230V, 50Hz, KL. I, IP44, GU10, max. 20W)

ZAMENA IZVORA SVETLA I CISCENJE

1. Uverite se da je napajanje iskljuceno i da ku¢iste lampice nije previse vruce.

2. Odvrnite i uklonite poklopac sijalice.

3. Umetnite sijalicu u posudu i okrenite je u smeru kazaljke na satu.

4. Umetnite i zategnite poklopac lampe.

5. Lampa je sada spremna za upotrebu. Lampu o€istite samo kada je iskljucen, koristeé¢i tkaninu od mekog materijala.

BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

1. Instalacija mora biti uradena u skladu sa preporukama ovoga uputstva, prema Sematskom crtezu.

2. Prilikom montaze opreme i zamene sijalice, morate sasvim iskljuciti napajanje pomocu glavnog prekidaca, posStovati pravila
bezbednosti i biti posebno oprezni.

3. Radnje koje se odnose na elektri¢ni prikljucak uputite licu koje ima potrebne dozvole.

4. Opremu moze da se napaja samo sa nominalnim naponom i koristi sijalice sa tehnickim parametarima obeleZenim na etiketi
lampe.

5. Pravilno montiranu opremu moze da se ukljuci samo u efikasnu elektricnu instalaciju koja odgovara obavezuju¢im zahtevima.

6. Uzimajuci u obzir ¢injenicu da je u trenutku osvetljenja elemente oklopa se greju - pre bilo kakve radnje (npr. zamena sijalice,
¢iscéenje, itd), iskljucite napajanje pomocu glavnog prekidaca i sacekajte dok njegovi elementi dovoljno ne ohlade

7. Ni u kom slu¢aju nemojte pokrivati oklop bilo kojim materijalom.

. U slucaju pucanja zastitne opreme mora da se ga odmah zameni.

9. Uvoznik / dobavlja¢ ne odgovara za §tete prouzrokovane neispravnom instalacijom, koris¢enjem neodgovarajucih
komponenata, tehnickim izmenama i nepoStovanjem ova uputstva.

o]

MONTAZA: (prema Sematskom crteZu)

- Iskljucite mrezni napon;

- pazljivo otpustite i uklonite poklopac sijalice;

- Ubacite lampu pomoc¢u klina na zemlju;

- Pripremite Zice za mreZno napajanje;

- Spojite provodnike napajanja (provodnik smede faze [L], Zuto-zeleni zastitni provodnik [GND] i plavi neutralni provodnik [N])
na prazne prikljucke spojnice navoja;

- Proverite da li su provodnici ispravno ugradeni i sigurni;

- Ubacite sijalicu u posudu i okrenite je u smeru kazaljke na satu;
- Umetnite i zategnite poklopac lampe;

- Ukljucite mrezni napon.

ZASTITA ZIVOTNE SREDINE:

- oklop i njegovi elementi nisu opasni za Zivotnu sredinu,

- oklop, koji necete da kosristite bacite u korpu za smece, savetujte se kod odgovarajuceg prodavca ili sledite smernice
Organizacije koje se bavi zastitom Zivotne Sredine,

- u slucaju izbacivanja svetiljki, pratite uputstva proizvodaca,

- u slucaju izbacivanja ambalaze odstranite deo napravljen od papira / kartona od plasti¢nih elemenata i staviti u posebne odvojene
kontejnere za odlaganje.

I'paguncka jammna
sugose: SILVER (~230V, 50Hz, KL. I, IP44, GU10, max. 20W)

MNOJAMSHA HA U3TOUYHULIMTE HA CBETJIMHA U IIOYUCTBAHE

1. VBepere ce, 4e 3aXpaHBAHETO € U3KIIOYCHO U Y€ KOPIYChT HA JIAMIIATa HE € TBbP/IE FOPeLl.

2. Pa3xyrabete u M3BajieTe Kamaka Ha jJaMIara.

3. TocraBere KpyIlIKaTa B KymaTa U s 3aBbPTETE [0 YaCOBHUKOBATA CTPEIIKA.

4. TloctaBere ¥ 3aTErHETE Kallaka Ha JIaMIIaTa.

5. Jlammara e roToBa 3a u3no3BaHe. [louncTBaiite JaMmnara caMo KOraTo € M3KII0UeHa, KaTo U3I0JI3BaTe Kbpiia, u3paboTeHa ot
MeKa ThKaH.

NHCTPYKIUA 3A BE3OITACHOCT
1. MoHTaxbT TpsiOBa 1a ObJic U3BBPILCH B ChOTBETCTBHE ChC CXEMaTa B Ta3U HHCTPYKIHS.



2. TTo Bpeme Ha MOHTa)XK Ha OCBETHUTEIHOTO TSJIO WM MOIMSIHA Ha KPYIKaTa, Tps0Ba Ja U3KIIOYUTE 3aXPAHBAHETO OT IJIABHUS
MpeKbCBad, Jia cria3Bare npaBmiaTa 3a 0e30MacHOCT | J1a pabOTUTE C MOBUIIEHO BHUMAHHE.

3. JlefiHOCTHTE 110 CBBP3BAHETO KBbM EIEKTpHYECKaTa Mpea TpsiOBa [ja ce U3BBPILBAT CAMO OT OIIPABOMOIICHO JIUIIE.

4. OCBETHTEIHOTO TSJIO MOXE J]a Ce 3aXpaHBa caMO ¢ HOMUHAJIHO HAMPEKESHUE U J1a QYHKIMOHHPA C KPYLIKH C TEXHHYECKH
mapaMeTpH, MOCOYCHHU BHPXY CTHKETa Ha JIaMIIaTa.

5. OCBETUTEITHOTO TSUIO TPsIOBa Ja Ce CBHP3Ba CMHCTBCHO C M3MPAaBHA CICKTPHUUYCCKA MPEKa, M3ITBIIHABAIIA 33 IbDKUTCITHUTE
M3UCKBaHUS.

6. [Topamu dakra, ye MpU eKCIUIOATANNS SIICMCHTUTE HA OCBETHTEIIHOTO TSUIO CE HATPSIBAT - MPEIU KAKBUTO U J]a OUIIO0 NEHHOCTH
(Hamp moaMsiHA HAa KPYIIKaTa, IOYUCTBAHE U T.H.), 00€3aTeIIHO TPIOBA J1a M3KITIOYUTE 3aXPAHBAHETO OT TJIABHUS MPEKbCBAY U
Jla M3YaKaTe, JOKATO CIIEMCHTUTE U3CTUHAT.

7. AGCOMIOTHO € 3a0paHeHO TIOKPHUBAHETO Ha OCBETUTEIHOTO TSLIO.

. B ciryyaii Ha myKHATHHY B 3alIUTHUS a0aKyp, TOH TpsiOBa na Obe MOAMEHEH He3a0aBHO.

o]

9. Buocutenst / JOCTAaBUYMKBT HE HOCH OTT'OBOPHOCT 3a BPE€AU, MPUYIMHCHU OT HECIIPABUIICH MOHTAX, U3II0JI3BAHEC HA
HEMOAXOOAITN YaCTU, TCXHUYCCKH ITPOMCHU 1 HECTIA3BAHC HA Ta3W MHCTPYKIMA.

MOHTAK: (ciopen ueprexa ¢ purypu)

- Uzximogere MpexOBOTO HATIPEKCHHUE;

- BanmaTtenHo pasxmabere u n3BajeTe Kamaka Ha JJaMIIaTa;

- [ocraBeTe maMmaTa ¢ TOMOIITAa Ha CKOK Ha 3€MATa;

- [loxroTBeTe NPOBOTHULINTE 3a 3aXpaHBAHE;

- CBBpIKETE MPOBOIHUITUTE 3a 3aXpaHBaHe (KadsB (a3oB MPoBOAHUK [L], xkbyTo-3e5eH 3amuTeH npoBogauk [GND] 1 cuabo
HEyTpaseH MpoBOAHUK [N]) KkbM CBOOOJHUTE KJIEMH Ha CheIMHUTEIS 3a pe30a;
- YBepere ce, Ue MPOBOAHUITUTE Ca HHCTATIMPAHH MIPABUIHO U Ca 3aIIUTCHU;

- [ocraBeTe kpymIkaTa B KymaTta | s 3aBBPTETE 110 YACOBHUKOBATA CTPETIKA;

- [locraBeTe 1 3aTerHeTE Kanaka Ha JlaMIaTa;

- Brirouete MpeKOBOTO HaIPEKCHUE.

OITA3BAHE HA OKOJIHATA CPEJIA:

- OCBCTUTCIHOTO TAJIO U HCTOBUTC KOMIIOHCHTU HE Ca OIIAaCHU 3a OKOJIHATa Cpeaa,

- OCBCTUTCJIHO TsJ10, KOCTO € U3BCIACHO OT CKCILJIoaTalus TpﬂGBa Ja C€ U3XBHPJIHM B CbAOBETE 3a CMCT, 06"pr€Te C€ 3a CbBCT KbM
CBbOTBECTHUS MPpOJAaBay Uin cneaBaﬁTe HACOKUTEC Ha OpraHrU3aluuTe, 3aHMMaBally C€ C Olla3BaHC Ha OKOJIHATa cpeaa,

- U3MO0JI3BAHUTC KPYIIKU PI3XB’I>pJ'I$[I7[T€ Crope yKasaHudTa Ha MPOU3BOAUTECIIA,

- KOraTO U3XBBPJIATE ONMAKOBKU, OTACIICTC YACTUTE OT XapTHUL / KapTOH OT MJIACTMACOBUTEC CJICMCHTHU U H3XB’LpJ’IHI71Te B OTACJIHH,
oAXO0 A1 KOHTefIHepI/I 3a CMCT.

LAMPE DE JARDIN
Types : SILVER (~230V, 50Hz, KL. I, P44, GU10, max. 20W)

REMPLACEMENT DE LA SOURCE DE LUMIERE ET NETTOYAGE

1. Assurez-vous que l'alimentation est coupée et que le boitier de la lampe n'est pas trop chaud.

2. Desserrez et retirez le couvercle de la lampe.

3. Insérez 'ampoule dans le bol et faites-la tourner dans le sens des aiguilles d'une montre.

4. Insérez et serrez le couvercle de la lampe.

5. La lampe est maintenant préte a étre utilisée. Nettoyez la lampe uniquement lorsqu'elle est éteinte, a l'aide d'un chiffon en tissu
doux.

INSTRUCTIONS DE SECURITE

1. L’installation doit étre effectuée selon les recommandations de ce mode d’emploi, conformément au schéma.

2. Lors de I’installation du luminaire et du remplacement de 1’ampoule, il est obligatoire de couper 1’alimentation électrique a
I’aide de I’interrupteur principal, de respecter les régles SST et les conseils de prudence.

3. Tous les travaux liés au raccordement électrique doivent étre effectués par un spécialiste possédant les permis appropriés.

4. Le luminaire ne peut étre alimenté qu’a la tension nominale. Utilisez des ampoules aux paramétres techniques indiqués sur
I’étiquette de la lampe.

5. Un luminaire correctement installé ne peut étre branché qu’a un réseau ¢électrique en bon état, répondant aux exigences
applicables.

6. Vu que les composants du luminaire s’échauffent lorsque celui-ci est allumé - avant toute opération (telle que le remplacement
de I’ampoule, le nettoyage etc.), il est impératif de couper 1’alimentation électrique a 1’aide de I’interrupteur principal et
d’attendre que le luminaire refroidisse.



7. 11 est interdit de couvrir le luminaire de quelque matériau que ce soit.

8. En cas de bris de la cloche de protection, celle-ci doit étre immédiatement remplacée.

9. L’importateur / fournisseur décline toute responsabilité des dommages causés par une mauvaise installation, 1’utilisation
d’éléments inappropriés, les modifications techniques et le non-respect de ce mode d’emploi.

MONTAGE : (selon le schéma)

- couper la tension du secteur;

- Desserrer délicatement et retirer le couvercle de la lampe;

- Insérez la lampe a I’aide d’une pointe au sol;

- Préparez les céables d’alimentation secteur;

- Raccordez les conducteurs d'alimentation (conducteur de phase brun [L], conducteur de protection jaune-vert [GND] et
conducteur neutre bleu [N]) aux bornes libres du coupleur fileté;

- Assurez-vous que les conducteurs ont été€ installés correctement et sont sécurisés.

- Insérez I'ampoule dans le bol et faites-la tourner dans le sens des aiguilles d'une montre;
- insérer et serrer le couvercle de la lampe;

- Activer la tension du secteur.

RESPECTEZ LA PROPRETE DE L’ENVIRONNEMENT NATUREL :

- ni le luminaire, ni ses composants ne sont pas dangereux pour 1’environnement naturel,

- jetez a la poubelle tout luminaire inutile, demandez conseil a votre vendeur ou suivez les directives des organisations chargées de
la protection de I’environnement,

- lorsque vous jetez les ampoules usées, suivez les instructions de leur fabricant,

- lorsque vous jetez ’emballage, séparez la partie en papier / carton des composants en plastique et placez ces ¢léments dans des
récipients a déchets distincts, destinés a cette fin.



